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1. VORSICHTSMASSNAHMEN

4 1.1 Wichtige Vorbemerkung )
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR
Das Blitzsymbol mit Pfeil innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks soll den
Benutzer vor nicht isolierter, gefahrlicher Spannung innerhalb des
Produktgehauses warnen, die hoch genug ist, um einem Menschen einen
elektrischen Schlag zu versetzen.
Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf hinweisen,
dass er in den mitgelieferten Unterlagen wichtige Hinweise zur Bedienung und
Wartung findet.
G J
e A

WARNUNG (falls zutreffend): Bei den mit dem Symbol f ” gekennzeichneten
Anschlissen kann Stromschlaggefahr bestehen. Die externe Verdrahtung, die an die Klemmen
angeschlossen wird, muss von qualifiziertem Personal oder mit vorkonfektionierten Kabeln

\vorgenommen werden. J

/WARNUNG: Wegen Feuer- und Stromschlaggefahr muss das Gerat immer vor Nasse und\

 Feuchtigkeit geschitzt werden. )

ACHTUNG: Gerate der Sicherheitsklasse | durfen nur an Netzsteckdosen mit geerdetem

_ Schutzleiter angeschlossen werden. )

- N
E ACHTUNG: Dieses Produkt darf unter keinen Umstanden als unsortierter

Siedlungsabfall entsorgt werden. Entsorgen Sie es bitte beim nachstgelegenen

. mmmm  Abfallverwertungszentrum fur Elektro- und Elektronikmaill. )

-
! Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fur digitale Gerate der Klasse
A gemald Abschnitt 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
gegen elektromagnetische Stérungen beim Betrieb in gewerblichen Umgebungen bieten.
Dieses Gerat erzeugt und nutzt Funkfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen, es kann
somit, wenn es nicht im Einklang mit der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird,
den Funkverkehr beeintrachtigen. Das Betreiben des Gerats in Wohngebieten konnte

Storungen verursachen. Sollte dies der Fall sein, so ware der Betreiber verpflichtet, diese

\Stérungen auf seine Kosten zu beseitigen. )
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( 1.2 Wichtige Sicherheitshinweise h
1. Lesen Sie diese Anleitung durch. 12. Trennen Sie das Gerat vom Netz bei
2. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Gewitter oder wenn es Uber einen
3. Beachten Sie alle Warnhinweise. langeren Zeitraum nicht verwendet
4. Befolgen Sie alle Anweisungen. werden soll.

5. Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe 13. Lassen Sie Servicearbeiten nur vom
von Wasser. qualifizierten Kundendienst

6. Reinigen Sie es nur mit einem trocknen durchfuhren.  Servicearbeiten  sind
Tuch. notwendig, wenn das Gerat in

7. Achten Sie darauf, dass alle irgendeiner Weise beschadigt wurde,
Laftungsoffnungen frei bleiben. z. B. bei Schaden am Netzkabel oder -
Installieren Sie das Gerat nach den stecker, wenn Flussigkeiten oder
Anweisungen des Herstellers. Fremdkorper ins Gerateinnere gelangt

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von sind, wenn das Gerat Regen oder
Warmegquellen wie Heizkdrpern, Ofen Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es
oder sonstigen Geraten, die Warme nicht ordnungsgemalf funktioniert oder
erzeugen, auf (einschliellich Verstarkern). wenn es heruntergefallen ist.

9. Machen Sie niemals die Schutzfunktion 14. Trennung von der Stromversorgung:
eines gepolten oder geerdeten Steckers Durch Ausschalten des Gerats am
unwirksam. Ein gepolter Stecker hat zwei POWER-Schalter werden alle
Stifte  unterschiedlicher  Breite. Ein Funktionen und Leuchtanzeigen des
geerdeter Stecker hat zwei Stifte und Gerats unterbrochen. Um jedoch das
einen dritten Erdungsstift. Dieser dritte Gerat vollstandig vom Stromnetz zu
Stift dient lhrer Sicherheit. Sollte der trennen, muss das Netzkabel aus der
mitgelieferte  Stecker nicht in lhre Netzanschlussbuchse gezogen
Steckdose passen, so lassen Sie diese werden. Diese muss daher immer leicht
bitte durch einen qualifizierten Elektriker zuganglich sein.
austauschen. 15. Das Gerat wird lGber ein Netzkabel an

10. Sorgen Sie daflr, dass das Netzkabel nicht eine geerdete Steckdose
gequetscht, verdrent oder betreten angeschlossen.
werden kann, vor allem im Bereich der 16. Die Kenndaten befinden sich im
Stecker, der Anschlussbuchsen und an der unteren Teil des Gerats.
Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat 17. Schitzen Sie das Gerat vor Tropf- oder
austritt. Spritzwasser und stellen Sie keine mit
11. Verwenden Sie nur die vom Hersteller Flussigkeiten geflliten Gefalke (z.B.
angegebenen Blumenvasen) darauf ab.
Zusatzgerate/Zubehorteile. )
1.3 Reinigung h

H Reinigen Sie das Gerat immer nur mit einem weichen, trockenen oder mit Wasser

und neutraler Flussigseife leicht angefeuchteten Tuch. Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit

durch eventuelle Offnungen ins Gerateinnere gelangt. Verzichten Sie bei der Reinigung auf die

\Anwendung von Alkohol, Benzin, Losungs- oder Scheuermitteln. )

(NEEC AUDIO BARCELONA, S.L. Gbernimmt keine Haftung fir Schaden, die Personen, Tieren\

\oder Gegenstanden durch die Nichtbeachtung der obigen Warnhinweise entstehen konnen.
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Wir danken lhnen fur das Vertrauen, das Sie mit der Wahl unseres
Ecler-Modells VEO-MXH88D in uns gesetzt haben.

Um eine optimale Betriebsfahigkeit und Leistung zu erzielen, ist es SEHR WICHTIG,
dass Sie vor dem Anschluss des Gerats die in dieser Anleitung enthaltenen Hinweise

aufmerksam durchlesen und berucksichtigen.

Far ein optimales Funktionieren des Gerats empfehlen wir Ihnen, die Instandhaltung
ausschlielRlich von unseren autorisierten technischen Servicepartnern durchfuhren zu
lassen.

Fiir alle ECLER-Produkte gilt eine Garantie. Die Gliltigkeitsdauer und die Bedingungen finden
Sie unter www.ecler.com oder auf der dem Gerat beiliegenden Garantiekarte.

2. LIEFERUMFANG

e 1x VEO-MXH88D.

e 1x 12V/3A DC Netzteil.

e 1x Fernbedienung.

¢ 1x IR Verlangerungskabel.

e 17 x Euroblock-Stecker 3-polig fir RS-232-Verbindung und Audio-Extraktion.
e Kurzanleitung.

e Garantieschein.

3. BESCHREIBUNG UND MERKMALE

Das Modell VEO-MXH88D ist ein 8x8 HDMI®-Matrixschalter zur Verarbeitung qualitativ
hochwertiger Video- und Audiosignale. Er unterstitzt Videoauflésungen von bis zu 4K/UHD
bei 60 Hz mit 4:4:4 Farbabtastung. Der VEO-MXH88D hat 8 analoge Audioeingange und 16
Ausgange fur analoge und digitale Audio-Extraktion (De-Embedding), die ein flexibles Audio-
Management ermoglichen. Daneben verfligt er Gber EDID-Management zur Sicherstellung
einer optimalen Kompatibilitat mit anderen angeschlossenen Geraten, LCD-Display und
integrierte WebGUI als benutzerfreundliche Schnittstelle zur Konfiguration und Steuerung des
Gerats, sowie Uber zahlreiche Méglichkeiten zur Ansteuerung von HDMI®-Quellen, z.B. Giber die
Auswahltasten am vorderen Bedienfeld, serielle Befehle, TCP/IP und IR-Steuerung. Der VEO-
MXH88D erfullt die Anforderungen der Standards HDCP 2.2 und 1.4 und ist somit bestens
geeignet fur Profi-Anwendungen, bei denen es auf eine sichere Handhabung von Video- und
Audiosignalen ankommt. Daneben werden bis zu 8 Presets fur ein schnelles und einfaches
Aufrufen spezieller Konfigurationen unterstutzt.
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3.1 Die wichtigsten Merkmale

8 HDMI®-Eingange und 8 HDMI®-Ausgange fir flexibles Signalrouting

e Unterstitzt 4K @60Hz, 4:4:4 Farbabtastung und HDR (4K @60Hz, 4:2:0 10-Bit)

e Speichert bis zu 8 Presets fir leichtes Aufrufen spezieller Konfigurationen

e Unterstitzt Audioformate wie Dolby TrueHD, Atmos, DTS-HD Master Audio und DTS:X
e Ermdglicht analoge Audioeinbettung/-extraktion und digitale Audioextraktion

e Bedienmoglichkeiten Uber Tasten am vorderen Bedienfeld, IR-Fernsteuerung, RS-232, IP-
Steuerung und WebGUI

e Erweitertes EDID-Management, CEC und ARC
o Kompatibel mit HDCP 2.2 fiir sichere Ubertragung von Inhalten
e Mit 12V-DC-Netzteil

4. EINBAU UND ANSCHLUSS

HDMI cable
RS-232 cable

Audio cable (coaxial)
Catbe/6 cable

Audio cable (3.5mm)

-

Audio Source x8 Amplifier x8 Amplifier x8

l l RS-232 & LAN Control by PC

4K TV1 4K TV2 4K TV3 4K Tva

4-4———

XBOX XBOX Blu-ray Blu-ray

4K TVS 4K TVE 4K TV7 4K TV8
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5. INBETRIEBNAHME UND BEDIENUNG

Das Gerat kann mit den nachfolgend beschriebenen Schritten bedient und konfiguriert
werden. Daneben kann die Konfiguration, falls gewiinscht, auch liber die WebGUI (grafische
Benutzerschnittstelle) erfolgen.

5.1 Bedienmenu auf dem LCD-Display

e Innerhalb der verschiedenen Menus stehen lhnen folgende Bedienelemente zur
Verfligung:
o UP/DOWN-Tasten am vorderen Bedienfeld bzw. die Tasten A/V auf der
Fernbedienung zur Auswahl der entsprechenden Elemente
o ENTER-Taste am vorderen Bedienfeld bzw. die Taste » auf der Fernbedienung, um
die Auswahl zu bestatigen. Das ausgewahlte Element wird jeweils durch weife
Unterlegung hervorgehoben.
o MENU-Taste am vorderen Bedienfeld bzw. die Taste « auf der Fernbedienung, um

zurlckzuspringen

¢ Informationen zum Display

1
3

2

4 5

1. Am oberen Bildschirmrand werden alle Menls und Untermenls angezeigt, die Sie
ausgewahlt haben, um zum aktuell angezeigten Fenster zu gelangen. Es ist sehr

nutzlich, immer zu wissen, in welchem Mend Sie sich gerade befinden.

2. Zahlen links im Bild: Die erste Ziffer zeigt die aktuelle Position des Elements an, das
Sie unter den insgesamt zur Verfligung stehenden Elementen des entsprechenden
Menus ausgewahlt haben. Die zweite Ziffer zeigt die Anzahl der insgesamt zur

Verfigung stehenden Elemente des MenUs an.

3. Zahlen rechts im Bild: Die erste Ziffer zeigt die aktuelle Position der Option an, die Sie
unter den insgesamt zur Verfugung stehenden Optionen des entsprechenden
Elements ausgewahlt haben. Die zweite Ziffer zeigt die Anzahl der insgesamt fur

dieses Element zur Verfigung stehenden Optionen an.
4. Das jeweils ausgewahlte Menu oder Element erscheint immer weif unterlegt.

Das Zeichen @ erscheint zur Bestatigung der Auswahl neben der ausgewahlten
Option.
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5.2 Tastensteuerung zur Video-Umschaltung

Fir die Signalumschaltung stehen 8 Kanale zur Verfligung, die je nach Anforderung flexibel
als Ein- oder Ausgangskanale konfiguriert werden konnen, so dass eine 1x8- bzw. eine 8x8-
Matrix gebildet werden kann. Diese Matrix kann jedes Eingangssignal entweder auf einen

einzelnen Ausgang oder gleichzeitig auf alle Ausgange schalten kann.

Qutput

Input

e Gehen Sie wie folgt vor, um eine Kombination aus Ausgangskanal und Eingangskanal
auszuwahlen:
1. Drucken Sie auf den gewinschten Eingangskanal.
2. Drlcken Sie danach auf den Ausgangskanal, den Sie dem zuvor ausgewahlten
Ausgangskanal zuordnen wollen.
¢ Um einen Eingangskanal samtlichen Ausgangskandlen zuzuordnen gehen Sie wie folgt
vor:

1. Dricken und halten Sie einen beliebigen Eingangskanal 2 Sekunden lang gedrtickt.

= Beispiele:
e Einsgang 1 auf Ausgang 4 schalten
Vorgehensweise: Drlicken Sie auf Eingang 1 und danach auf Ausgang 4
e Eingang 4 auf alle Ausgange umschalten.
Vorgehensweise: Dricken und halten Sie den Eingang 4, um die Umschaltung

abzuschlielRen. )

! Vergehen mehr als 10 Sekunden zwischen den einzelnen Tastenbetatigungen, so muss

die Ausgangs-Taste erneut gedriickt werden.
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5.3 Steuerung der Ausgangssignale

In diesem Abschnitt kdnnen Sie das Ausgangssignal (Audio oder Video) jedes einzelnen der

8 Ausgange steuern.

1/9 172

_Output : — Video

Input = Qutput 2 > Output 2 > Audio
Preset = Qutput 3 > Output 3 >
Confg = Output 4 > Output 4 >
Info. > Qutput 5 > Output 5 >

5.3.1 Video-Ausgangs-Steuerung

In diesem Abschnitt konnen Sie die Videoeigenschaften jedes der 8 Ausgangssignale

steuern.

5.3.1.1 Umschalten

Schalten Sie einen beliebigen Ausgang auf einen Eingang oder schalten Sie samtliche

Ausgange auf einen Eingang. Standardschaltung, 8x8-Matrix, 8 Eingange und 8 Ausgange,

Eins-zu-Eins-Ausgabe.

Wahlen Sie im Menu die Option ,Output” (Ausgang) und dricken Sie die
Eingabetaste ,ENTER”.

Benutzen Sie dann die Aufwarts-/Abwartstasten ,UP“/ A oder ,DOWN*/V¥,um den
gewlnschten Ausgang einzustellen: ,,Output 1~8” bzw. ,All” (,All” steht fur ,alle

Ausgange®). Der ausgewahlte Ausgang erscheint weif unterlegt.
Mit ,ENTER” gelangen Sie auf die nachste Seite.

Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP/“ A oder ,DOWN*/V¥ die Option ,Video” und
bestatigen Sie mit ,ENTER”.

Waéhlen Sie mithilfe der Tasten ,UP/“A oder ,DOWN*/V¥ die Option ,Source”
(Quelle) und bestatigen Sie mit ,ENTER”.

Waéhlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN*/V¥ die Option ,Input 1~8”
(Eingang 1~8) und bestatigen Sie mit ,ENTER”. Die Umschaltung ist abgeschlossen.
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5.3.1.2 On/Off (Ein/Aus)

Das Videosignal kann an jedem ausgewdhlten Ausgang ein- bzw. abgeschaltet werden.
Standardmagig ist der Videoausgang aktiv geschaltet.

Source

Wahlen Sie im Menu die Option ,,Output” und dricken Sie die Eingabetaste ,ENTER”.

Benutzen Sie dann die Tasten ,UP“/A oder ,DOWN“/V¥, um einen Ausgang
(,Output 1~8") oder alle Ausgange (,,All”) zu wahlen. Der ausgewahlte Ausgang
erscheint weip unterlegt.

Mit ,.ENTER” gelangen Sie auf die nachste Seite.

Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN®“/V¥die Option ,Video” und
bestatigen Sie mit ,ENTER".

Benutzen Sie die Tasten ,UP“/A oder ,DOWN%/V¥, um die Option ,Onoff”
anzuwahlen und bestatigen Sie mit ,ENTER”.

Wahlen Sie dann Uber die Tasten ,UP“/A oder ,DOWN“/V¥ entweder ,,On“ oder
»Off“ und bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER”.

Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem
ausgewahlten Wert.
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5.3.2 Audio-Ausgangs-Steuerung

In diesem Abschnitt konnen Sie die Audioausgabe fiir jedes der 8 Signale
aktivieren/deaktivieren.

Wahlen Sie die Option ,Output” und driicken Sie die ,ENTER”-Taste.
Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN%/V¥ einen Ausgang:

,Outputl~8” oder alle Ausgange: ,All”. Der ausgewahlte Ausgang erscheint weip

unterlegt.
Drucken Sie ,ENTER”.
Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN"/V¥ die Option ,Audio” und
bestatigen Sie mit ,ENTER”.
Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN%/V¥ das Element aus, das Sie
einstellen mochten:

A. HDMI: HDMI® Audio unterstitzt PCM2.0-7.1/32-192KHZ/16-24bit,

Dolby/DTS/Dolby Atmos/DTS-HD und maximal 7.1 Kanal, allerdings hangt

die Unterstutzung von Audioformat, Kanal und Abtastrate von der EDID ab.

B. Analog: Analoges Audio unterstitzt lediglich PCM2.0, 32-192KHZ, 16-
24Bit.

o Ist die 8x8-Matrix auf Eins-zu-Eins-Ausgabe eingestellt, so kann der
analoge Audioausgang nur das Audiosignal des Ports ausgeben.

e Ist der HDMI®-Ausgang stummgeschaltet, so hat dies keinen Einfluss
auf den koaxialen und den analogen Audioausgang.

¢ Analoges Audio unterstitzt nur PCM2.0, alle anderen Formate werden
automatisch stummgeschaltet

¢ Beim analogen Audio kdnnen die Ausgangskanale links und rechts nicht

vertauscht werden.

e Analoges Audio wird bei digitalem Audioeingang automatisch
stummgeschaltet.

C. SPDIF: S/PDIF-Audioausgang unterstitzt PCM/Dolby/DTS, 32-96KHZ, 16-
24Bit, maximal 5.1 Kanal
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o Ist die 8x8-Matrix auf Eins-zu-Eins-Ausgabe eingestellt, so kann der

koaxiale Audioausgang nur das Audiosignal des Ports ausgeben.

e Ist der HDMI®-Ausgang stummgeschaltet, so hat dies keinen Einfluss
auf den koaxialen und den analogen Audioausgang.

D. ARC: Audio Return Channel. Standardmapig ,,OFF* (deaktiviert).

Unterstltzt die Rickubertragung des Audiosignals der Ausgange 1~8 auf
die SPDIF-Ports 1~8 sowie die Audioformate PCM/DTS/DOLBY.

! Sowohl die HDMI®-Quelle als auch das TV-Gerat miissen CEC
unterstiitzen, das TV-Gerat muss ausserdem auch ARC unterstitzen. Sie

mussen das TV-Gerat einschalten und an der HDMI®-Quelle die Funktionen

CEC und ARC aktivieren.

1.
2.

Verbinden Sie die HDMI®-Quelle mit dem Fernsehapparat.
Verbinden Sie den HDMI®-ARC-Anschluss mit einem der Ausgéange 1-8.

SchlieBen Sie den Leistungsverstarker Uber ein Koaxialkabel an den
SPDIF-Port an (entspricht HDMI®-ARC-Ausgang).

Schalten Sie die  ARC-Funktion des Gerats Uber eine
Bedientaste/Befehl/WEB ein.

6. Drucken Sie ,.ENTER”.

Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,,UP“/ A bzw. ,DOWN*/V¥ die Option ,On” oder , Off”
und bestatigen Sie mit ,ENTER”.

8. Durch Anklicken der Option ,MENU” gelangen Sie zurlick ins vorherige Menu, wo
Sie mithilfe der Tasten ,UP“/ A oder ,DOWN*/V¥ auf die zuvor beschriebene Weise

die weiteren Elemente auswahlen konnen.

9. Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert.

5.3.3 Eingebettetes Audio

8 Einginge fiir die Analoge Audioeinbettung, LINE IN1~8 entspricht HDMI® IN1~8 ;
analoges Audio unterstitzt nur das Audioformat PCM2.0. Wenn die Audio-Einbettungs-

Funktion aktiviert wird, kann das eingebettete Audiosignal Gber HDMI®-, analog und SPDIF-

Ausgange ausgegeben werden.
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5.4 Steuerung der Eingangssignale

In diesem Abschnitt konnen Sie die Funktionen der Eingangssignale jedes einzelnen der 8
Eingange festlegen.

Wahlen Sie die Option ,Input” (Eingang) und drticken Sie die ,ENTER”-Taste.
2. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP/A oder ,DOWN"“/VY einen der Eingange

»Inputl~8”- bzw. alle Eingange: ,All”. Der ausgewahlte Eingang erscheint weif
unterlegt. Drucken Sie ,ENTER”.

3. Dricken Sie die Taste ,UP“/ A bzw. ,DOWN*“/V¥, um die Option ,Video” auszuwahlen
und bestatigen Sie mit ,ENTER”.

4. Woabhlen Sie Gber die Tasten ,UP/A bzw. ,DOWN*/VY das einzustellende Element.

A. Video: Mit ,Yes“ (Ja) bzw. ,No“ (Nein) konnen Sie die Video-Eingangs-
Einstellungen aktivieren bzw. deaktivieren.

B. Audio: Hier haben Sie die folgenden Auswahlmoglichkeiten:

o Source (Quelle): Auswahl von HDMI®-Audioeingang oder ENC (Audio-
Einbettung)

@
Onoff

213 112
Source
Onoff
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C. EDID: EDID-Einstellungen der einzelnen Eingange

Dieser Parameter dient zur Verwaltung der EDID-Einstellungen.

Default 1: 4K@60Hz 444-LPCM: 2.0, HDR:HLG
Default 2: 4K@60Hz 420-LPCM: 2.0, HDR:Nein
Default 3: 4K@30Hz 444-LPCM: 2.0, HDR:Nein
Default 4: 1080p@60Hz 444-LPCM: 2.0, HDR:Nein
[? Die EDID-Standardeinstellung ist ,,Default 1”. }

117 1/17
Defuit 1 @ Default1 Name - XXX1234

Default 2 Default 2 FMT. - 4096X2160P60
Default 3 Default 3 Color - 444

Default 4 Default 4 Audio : LPCM-2 192K
User 1 User 1

Driicken Sie die Taste ,UP“/A bzw. ,DOWN*/V¥, um das ausgewahlte Element

nach Bedarf einzustellen.

Durch Anklicken von ,MENU" gelangen Sie zurlick ins vorherige Menu, wo Sie Gber

die Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN“/V weitere Elemente auswahlen kénnen.
Bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER”.

Driicken Sie die Taste ,UP“/A bzw. ,DOWN“/¥, um das ausgewidhlte Element

nach Bedarf einzustellen.

Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert. Ausserdem werden neben der gewahlten Option die EDID-

Daten (Bezeichnung, maximale Auflosung, Audioformat, Soundtrack) angezeigt.
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5.5 Preset-Szenen-Einstellungen

In diesem Abschnitt konnen Sie lhre Video-, Audio-, EDID- und Systemeinstellungen in 8
verschiedenen Presets speichern, was Sie in die Lage versetzt, ihre personlichen

Einstellungen effektiv zu verwalten und anzupassen.
Fur die einzelnen Presets konnen Sie die folgenden Aktionen durchfiihren:

e Clear (Loschen): Ein gespeichertes Preset loschen, um den Preset-Speicherplatz fir die
zukUnftige Nutzung freizumachen

e Save (Speichern): Aktuellen Stand einer Video-, Audio-, EDID- oder Systemeinstellung
usw. als Preset speichern. Es konnen bis zu 8 Presets gespeichert werden.
e Call (Aufrufen): Ein zuvor gespeichertes Preset aufrufen, um den gespeicherten Stand der

Video-, Audio-, EDID- oder Systemeinstellungen usw. wiederherzustellen.

Presets konnen Uber die Tasten am vorderen Bedienfeld oder Uber die WebGUI

L

ausgewahlt oder geandert werden.

(e
L

Standardmapig entspricht die Preset-Einstellung den Werkseinstellungen (PTP). J

1. Wahlen Sie ,Preset”, dricken Sie ,ENTER” und wahlen Sie dann die Oberflache

Scene (Szene).

2. Um ein Preset aufzurufen, wahlen Sie die Option ,Call* (Aufrufen) und danach das
gewdunschte Preset (Preset1~8). Bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER".

3. Um eine aktuelle Konfiguration als Preset zu speichern, wahlen Sie ,Save*
(Speichern) und im Anschluss das entsprechende Preset (Preset1~8). Mit ,ENTER"
wird das Preset gespeichert.

4. Um ein Preset zu léschen und die Standardeinstellung wiederherzustellen,
wabhlen Sie die Option ,Clear” (Loschen) und im Anschluss das zu |6schende Preset
(1~8). Bestatigen Sie den Vorgang mit ,ENTER*.

1/3 1/8

Scene [ Scene 1 @

Scene 2
Scene 3
Scene 4
Scene 5
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5.6 Konfiguration
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Dieser Abschnitt dient der Konfiguration der Netzwerk-Parameter des Gerates, der RS-232

Baudrate, des LCD-Displays, des Ments, des Benutzer-EDID und der Systemparameter.

A.

4/5 1/6
Qutput > Network =

Input > RS-232
Preset LCD

—Menu

User EDID=

Input
Preset

Info.

Network (Netzwerk)

Hier konnen die folgenden Netzwerkparameter eingestellt werden:

4/5
Output

116
Network
RS-232
LCD
Menu

User EDID>

System

>

e DHCP: Standardmassig deaktiviert (OFF - Static — statisch). Nach der Umschaltung
auf dynamische IP-Adresse (DHCP ON) kénnen IP/MASK/GW nicht mehr eingestellt

werden.

e |P: Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.1.168

e MASK: Standardwert 255.255.255.0
e GW: Standardwert 192.168.1.1

e PORT: TCP&UDP-Port, Standardeinstellung TCP 5000, UDP 5001

e DNS: Standardwert 144.144.144.144 (unveranderbar)

e MAC: MAC-Adresse wird angezeigt

RS-232 >
LCD ‘
Menu

User EDIL >

Einstellung eines Netzwerkparameters:

117
DHCP
IP
MASK
GW
Port

1. Wahlen Sie die Option ,,Config” und drticken Sie ,ENTER”.
2. Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN*/V¥ die Option ,Network”

(Netzwerk) und bestatigen Sie mit ,ENTER”.
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3. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN/V eine der folgenden
Optionen:

DHCP: Sie haben die Wahl zwischen ,,ON* und ,,OFF*, um DHCP zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren.

IP: Nach Auswahl der Option IP und Bestatigung mit ,ENTER", wahlen Sie
einen Teilbereich aus (,,Part 1~4") und stellen Sie dann die IP-Adressparameter
fur jeden Teilbereich ein.

MASK: Nach Auswahl der Option MASK und Bestatigung mit ,ENTER®, wahlen
Sie einen Teilbereich aus (Part 1~4) und stellen Sie dann die Subnetzmasken-
Adressparameter flr jeden Teilbereich ein.

GW

PORT

DNS

MAC

Drucken Sie ,ENTER”, um die aktuellen Netzwerkparameter anzuzeigen.

Durch Anklicken von ,MENU” gelangen Sie zuriick ins vorherige Menu, wo Sie
mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN“/V¥ weitere Elemente auswahlen
konnen. Bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER”.

Driicken Sie die Taste ,UP“/A bzw. ,DOWN*/V¥, um das ausgewahlte Element

nach Bedarf einzustellen.

Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert.

193/256

1/4
R, o off

Part2
Part3
Part4

> 189 % 192.168.1.200

> 190 255.260.255.0
191 7 192:168:1.1
192 (@) :  46568-4E93-5E83
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B. RS-232
Hier kann die Baudrate des Gerats geandert werden.
e Baud: Fir die Baudrate des Gerats gibt es 6 Auswahlmoglichkeiten: 115200,
57600, 38400, 19200, 9600, 4800. Der Standardwert ist 115200.

e Data/Stop/Parity (Daten/Stopp/Paritat): Dieser Wert kann nur angezeigt, aber nicht
verandert werden, es sei denn, der Benutzer hat die hochsten Benutzerrechte.

! Data/Stop/Parity sind Werte, die nur der Uberpriifung dienen und nicht
verandert werden konnen. Der Unterstrich zeigt an, dass diese Parameter nicht

eingestellt werden kénnen.

Menu
User EDIL =

1. Wahlen Sie ,Config” und drlcken Sie ,ENTER”.

2. Mithilfe der Tasten ,UP“/ A bzw. -,DOWN*/¥ wahlen Sie die Option ,RS-232" und
bestatigen Sie mit ,ENTER”.

3. Mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN"“/¥ wahlen Sie die Option ,Baud” und
bestatigen Sie mit ,ENTER”.

4. Uber die Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN*/¥ wibhlen Sie die benétigte Baudrate und
bestatigen die Auswahl mit ,ENTER”.

5. Zur Bestatigung erscheint das Zeichen @ neben dem ausgewahlten Wert.

57600
38400
19200
9600
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LCD

Hier konnen Sie die Helligkeit und die Dauer des Ruhemodus des LCD-Bildschirms
einstellen.

E? Standardmassig steht die Helligkeit auf 8 und die Dauer des Ruhemodus auf 30s. ]

3/6
Network

RS-232 >

Menu >
User EDIL =

1. Wahlen Sie die Option ,Config” und driicken Sie ,ENTER".

2. Wahlen Sie mithilfe der Taste ,UP“/A bzw. ,DOWN*/¥ die Option ,LCD” und
bestatigen Sie mit ,ENTER”.

3. Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN"“/V¥ die Option ,Bright”
(Helligkeit) oder ,Time” (Dauer). Driicken Sie ,ENTER”.

4. Mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN*/¥” kénnen Sie nun das ausgewahlite
Element nach Bedarf einstellen.

= Je hoher die gewahlte Helligkeitsstufe ist, desto heller ist der Bildschirm, und
umgekehrt: niedrigere Stufe, weniger Helligkeit.

5. Drilcken Sie die Option ,MENU”, um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, und
nutzen Sie dann die Tasten ,UP“/A oder ,DOWN%/V¥, um weitere Elemente
auszuwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER”.

6. Uber ,UP“/A bzw. ,DOWN"/V¥ kénnen Sie das ausgewahlte Element nach Bedarf
einstellen.

7. Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem
ausgewahlten Wert.
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D. Menu

Hier konnen Sie die folgenden Meni-Einstellungen vornehmen:

Time (Dauer): Kein weiterer Vorgang innerhalb der nachsten 30 Sekunden und
zurtick zur Kanal-Oberflache

Select-run: Standardmassig deaktiviert. Nach Auswahl dieser Option ist eine
Bestatigung mit ,,ENTER” nicht erforderlich.

LV-Read: Diese Option steht bei diesem Gerat nicht zur Verfigung.

4/6 1/3
Network Time >
RS-232 Select—- >

LCD > LV-Read >

User EDID>

Wabhlen Sie ,,Config” und drucken Sie ,ENTER”.

Uber die Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN"/¥” gelangen Sie ins ,Menu”, driicken Sie
+,ENTER”.

Uber die Tasten ,UP“/ Abzw. ,DOWN*/¥ kdnnen Sie die Optionen , Time”, ,Select-
run” oder ,LV-Read” auswahlen. Bestatigen Sie mit ,ENTER”.

Mithilfe der Tasten ,UP“/Abzw. ,DOWN"/V¥ kdnnen Sie das ausgewahlte Element

nach Bedarf einstellen.

Durch Anklicken von ,MENU" gelangen Sie zuruck ins vorherige Menl, wo Sie Uber
die Tasten ,UP“/Abzw. ,DOWN“/V¥ weitere Elemente auswahlen konnen.
Bestatigen Sie die Auswahl mit ,ENTER”.

Drucken Sie ,UP“/ A oder ,DOWN“/V¥, um das ausgewahlte Element entsprechend
Ihrer Bedurfnisse einzustellen.

Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert.

Select-
LV-Read >
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E. Benutzer-EDID
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Hier konnen Sie die Standard-EDID, die Ausgangs-EDID oder die temporare EDID als

Benutzer-EDID speichern.

56 1/5
Network

User 1
RS-232 User 2
LCD User 3
Menu User4

UserEDID>  ALL

Wahlen Sie ,Config” und drticken Sie ,ENTER”.

2. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN*/V¥"” die Option ,User EDID”

(Benutzer-EDID) und bestatigen Sie mit ,ENTER”.

3. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/ A bzw. ,DOWN*/¥” einen oder alle Benutzer

aus (,Userl~4" bzw. ,,ALL") und dricken Sie ,ENTER”.

4. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN%/V¥ eine der Optionen

»Default EDID* (Standard-EDID),

»Output EDID*

(Ausgangs-EDID)

oder

»lemporary EDID" (temporare EDID) aus, um diese als ,User EDID* abzuspeichern,

wahrend Sie die EDID-Informationen Uberprifen konnen.

Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert.

1/5 113
I -t 1 @
User 2 > Default 2
User 3 > Default 3
User 4 > Default 4
ALL > Output 1

Default 2
Default 3
Default 4
Output 1

F. System

1/13
T e 01234

FMT. : 4096X2160P60
Color : 444
Audio : LPCM-2 192K

Hier konnen Sie Werte flur den Neustart des Gerats, den Zeitablauf und das

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen festlegen.

6/6 1/3
RS-232 > Reboot
Timing
Factory

LCD >
Menu >
User EDID>

1. Wahlen Sie ,,Config” und drlicken Sie ,ENTER”.

>
>
>

2. Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN*/V¥ die Option ,System” und

bestatigen Sie mit ,ENTER”.
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3. Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw- ,DOWN"“/V¥ eine der folgenden
Optionen:

¢ Reboot (Neustart): wahlen Sie Yes (Ja) oder No (Nein).

e Timing (Zeitablauf): wahlen Sie Yes oder No. Wird die Option ,Yes“ gewahlt,
so kann die Dauer bis zum Abschalten des Gerats auf einen der folgenden
Werte eingestellt werden: S/M/H/D (Second/Minute/Hour/Day -
Sekunde/Minute/Stunde/Tag). Der Standardwert ist ,Endless* (Unendlich),
ohne Einstellung einer Zeitdauer.

e Factory (Werk): Fir das Zurucksetzen auf Werkseinstellungen gibt es zwei
verschiedene Moglichkeiten:
o General (Generell): Video/Audio/EDID/Baudrate werden auf die
Standardwerte zurlickgesetzt.
o User (Benutzer): Mit Ausnahme des Benutzerkontos werden alle
Einstellungen auf die Standardwerte zurickgesetzt.

33 1/2
Reboot > General >
Timing >

Run Setup

4. Nutzen Sie die Tasten ,UP“/A bzw. ,DOWN"/V¥ , um das ausgewahlte Element
nach Bedarf einzustellen.

5. Uber ,MENU” gelangen Sie zuriick zum vorherigen Menii, wo Sie (iber die Tasten
,UP“/ A bzw. ,DOWN"/V weitere Elemente auswahlen kénnen. Bestatigen Sie mit
.ENTER".

6. Stellen Sie das ausgewahlte Element Uber die Tasten ,UP“/ A oder ,DOWN*“/V¥ nach
Bedarf ein.

7. Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem
eingestellten Wert.

ONVIWNY33N ‘ NIWHVNSSVYISLHIISHOA B

FTIVIWIHINW pun
9NNAaI3YHOS3g

SSNTHISNV
pun Nvani3a

S9NNN3Id3g pun
IWHVNEIIYLIANI

‘ IN992M ‘

3avyosdn

ONNYINILSNY3IL pun
H3A7134N31A39 43P NINOILINNG | FHVMNIYA

N3lva
JHIOSINHO3AL

N
w



ecLer

& VIDEO SYSTEMS

5.7 Info

Im Informations-Abschnitt konnen Sie den Stand verschiedener Gerateeinstellungen
tberprifen.

A
1/4
input B
Output
Svstem C
LOG

D

. Waihlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN“/V¥ die Option ,Info” und
dricken Sie ,ENTER”.

. Wahlen Sie mithilfe der Tasten ,UP“/A oder ,DOWN“/Y das einzustellende

Element.

A. Input: Verbindungszustand, Auflosung, Farbskala, Farbtiefe, Audioformat
und HDCP-Version des jeweils ausgewahlten Eingangsanschlusses

B. Output: Verbindungszustand, Auflosung, Farbskala, Farbtiefe, Audioformat

des jeweils ausgewahlten Ausgangsanschlusses

C. System: Systemdaten des Gerats (Hersteller/Gerate-1D/Geratetyp),
Versionen (MCU/Webseite) und Netzwerkparameter (IP/GW, Maske)

D. LOG: Gerateinformationen zu Laufzeit, Hochlaufzeit, Betriebsdauer,
Fehlerzeiten

Dricken Sie ,ENTER” und wahlen Sie Uber ,UP/A oder ,DOWN%/VY das zu
tberprifende Element.

Uber ,MENU” gelangen Sie zuriick ins vorherige Menii, wo Sie mithilfe der Tasten
,UP“/A bzw. ,DOWN*/¥ weitere Elemente auswahlen konnen. Bestatigen Sie mit
-ENTER”.

. Wahlen Sie das entsprechende Element mithilfe der Tasten ,UP“/A bzw.

,DOWN“/V¥ aus.

. Zur Bestatigung der getroffenen Auswahl erscheint das Zeichen @ neben dem

ausgewahlten Wert.
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5.8 Fernsteuerung
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Die Matrix VEO-MXH88D kann uUber RS-232 oder lber das Kommunikationsprotokoll
TCP/UDP ferngesteuert werden.

e Serielle RS-232-Kommunikation: geben Sie die entsprechenden Parameter im
Abschnitt Einstellung der Seriellen Schnittstelle ein.

e TCP/UDP-Kommunikation: Geben Sie die aktuelle IP-Adresse des Gerats VEO-
MXHB88D ein sowie den Port 5000 fur TCP-Befehle bzw. den Port 5001 fur UDP-

Befehle.

5.8.1 Einstellung der seriellen Schnittstelle

Die seriellen Parameter fiir eine einwandfreie Ubertragung lauten:

Baudrate 115200 (Standardwert) | Datenbits 8 | Stoppbits 1 | Keine Paritat |

Durchflusskontrolle

Keine

! Fir eine einwandfreie Kommunikation miissen PC und VEO-MXHS88D unter den

verfligbaren Optionen die gleiche Baudrate haben.

5.8.2 Befehlsliste

Alle Befehle beginnen mit ,#”

e " Der Unterstrich darf nicht weggelassen werden

¢ Nach jedem Befehlskopf, Parameter und Ziel ist ein Leerzeichen (,SPACE")

einzufugen.

Befehlscode

Beschreibung

Befehlsbestatigung

#video_d input=[x] output=[y]

Schaltet den Video-Eingangskanal (x] auf den
Ausgangskanal [y]

PARAMETERBESCHREIBUNG

e [x]: Nummer des Eingangskanals, Bereich1 bis
8. Wenn [y]= Ausgangskanalnummer.

e [y): O, alle Ausgange

<Output(x] : Video source> [Data=[y-1] : Input [y]]

#video_d output= [x] onoff=[y]

Schaltet den Ausgangskanal ein oder aus [x]

PARAMETERBESCHREIBUNG
e [x]: Nummer des Ausgangskanal, Bereich 1 bis
8. Wenn [x]=0, alle Ausgange

o [yl
ON=1
OFF=0

<Output(x] : Video OnOff> [Data=[y-1] : Input [y]]

video_d input=[x] onoff=[y]

Aktiviert oder deaktiviert den Eingangskanal [x].

PARAMETERBESCHREIBUNG
e [x): Nummer des Eingangskanals, Bereich1 bis
8. Wenn [x]=255, alle Eingange

o [yl
ON=1
OFF=0

<Input(x] : Video OnOff> [Data=[y-1] : onoff [y]]
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#audio_d input=[x] enc=[y]

Aktiviert oder deaktiviert den Eingangston auf
Kanal [x] oder schaltet zwischen HDMI®-Audio
und SPDIF-Audio um.

PARAMETERBESCHREIBUNG

e [x]: Nummer des Ausgangskanals, Bereich 1
bis 8. Wenn [x]=0, alle Ausgange

o [y]: aktivieren oder deaktivieren von Audio

[yl =0, Input all mute

[y] = 1, Select HDMI® Audio

[y] = 2, Select SPDIF Audio

<Output(x] : Audio HDMI> [Data=[y-1] : Input [y]]

#audio_d input=[x] onoff=[y]

#audio_d output=[x] iis=[y]

Aktiviert oder deaktiviert den Eingangston [x].

PARAMETERBESCHREIBUNG
e (x]: Nummer des Ausgangskanals, Bereich 1
bis 8. Wenn [x]=0, alle Eingange

o [y
ON=1
OFF=0

Aktiviert oder deaktiviert die analoge
Audioextraktion auf Kanal [x].

PARAMETERBESCHREIBUNG
e [x): Nummer des Ausgangskanals, Bereich 1
bis 8. Wenn [x]=0, alle Ausgange

e [y): Aktivieren oder Deaktivieren von analogem

Audio
ON=1
OFF =0

<Input(x] : Video OnOff> [Data=[y-1] : onoff [y]]

<Output(x] : Audio IIS> [Data=[y-1] : Input [y]]

#audio_d output=[x] hdmi=[y]

Aktiviert oder deaktiviert HDMI®-Audio auf Kanal
(x].

PARAMETERBESCHREIBUNG

e [x]: Nummer des Ausgangskanals, von 1 bis 8.
Wenn [x]=0, sind alle Ausgénge deaktiviert.

o [y]: Aktivieren oder Deaktivieren von HDMI®
ON=1
OFF=0

<Output(x] : Audio HDMI> [Data=[y-1] : Input [y]]

#audio_d output=[x] arc=[y]

Aktiviert oder deaktiviert ARC-Audio auf Kanal

[x].

PARAMETERBESCHREIBUNG

e (x): Nummer des Ausgangskanals, von 1 bis 8.
Wenn [x]=0, sind alle Ausgange deaktiviert.

o [y]: Aktivieren oder Deaktivieren von ARC
ON=1
OFF =0

<Output(x] : Audio ARC> [Data=[y-1] : Input [y]]

#audio_d output=[x] spdif=[y]

Aktiviert oder deaktiviert SPDIF-Audio auf Kanal

[x].

PARAMETERBESCHREIBUNG

e [x]: Nummer des Ausgangskanals, von 1 bis 8.
Wenn [x]=0, sind alle Ausgdnge deaktiviert.

o [y]: Aktivieren oder Deaktivieren von SPDIF
ON=1
OFF=0

<Output([x] : Audio spdif> [Data=[y-1] : Input [y]]
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#edid_d input=[x] mode=[y] data=(z])

Erstellt eine Kopie der EDID des Parameters
(,Modus [y]“) im ausgewahlten Eingang (x].

PARAMETERBESCHREIBUNG
e (x): Nummer des Ausgangskanals, von 1 bis 8.
Wenn [x]=0, sind alle Eingange deaktiviert.
[v):
0 = default mode (Standardmodus)
1 = user mode (Benutzermodus )
2 = output mode (Ausgabemodus)
3 = input mode (Eingabemodus)
4 =temp 1 mode (temp1-Modus, temporare
EDID)
e [z]: Auswahlnummer des zu kopierenden
Elements, von 1 bis z.

<Input(x] : EDID edid_sel> [Data=[z] : mode[y]]
<Input(x] : EDID edid_syncl> [Data=(z] : mode[y]]

#edid_d user=[x] mode=[y) data=(z)

Erstellt eine Kopie der EDID des Parameters
(,Modus [y]“) im ausgewahlten Benutzer [x].

PARAMETERBESCHREIBUNG

e [x]: Nummer des Benutzer-EDIDs, siehe EDID-

Verwaltungstabelle. Wenn [x]=0, alle
Benutzer-EDIDs . 0 = default mode
(Standardmodus)
1 = user mode (Benutzermodus )
2 = output mode (Ausgabemodus)
3 = input mode (Eingabemodus)
4 =temp 1 mode (temp1-Modus, temporare
EDID)
[z): Auswahlnummer des zu kopierenden
Elements, von 1 bis z.

<User([x] : EDID copy> [Data=[z] : mode[y]]

#preset scene :[x] exe=[y]

Preset speichern, aufrufen oder I6schen

PARAMETERBESCHREIBUNG
e [x): Preset-Nummer, Bereich 1 bis 8.
e [y): speichert, ruft auf oder 16scht
Speichern =1
Aufrufen =0
Léschen =2

Preset: Preset[x] Save / Calls / Clears

#lcd bl_time=(x]

Legt fest, wie lange das LCD-Display
eingeschaltet ist

PARAMETERBESCHREIBUNG
[x]:

0-254 = Zeit bis zum Ausschalten.
255 = LCD-Anzeige immer an

New LCD bl wait : [X]

#lcd bl_lv:([x]

Erhoht oder verringert die
Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays

PARAMETERBESCHREIBUNG
o [x]: Helligkeitsgrad der
Hintergrundbeleuchtung, Bereich 0 bis 10

New LCD bl Iv: [x]

#lcd home_time=[x])

Erhoht oder verringert die Riickkehrzeit zum
Hauptmeni des LCD-Displays.

PARAMETERBESCHREIBUNG

[x]:

e 0-254 = Ruckkehrzeit zum Hauptmenu

e 255 =immer zu dem Teil des Mends, der
ausgewahlt wurde

New LCD home wait: [x]
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Sperrt oder entsperrt die Tasten am vorderen
Bedienfeld

#lock onoff=[x] front panel Lock: [X]

PARAMETERBESCHREIBUNG
o [x):

ON=1

OFF=0

#factory:(x]

Setzt das Gerat auf seine Werkseinstellungen
zuruck
System reboot...
PARAMETERBESCHREIBUNG
o X

Betriebsdaten = 0

Alle Einstellungen = 1

Beispiele fiir die Ausfiihrung:

#video_d input=1 output=2 -> Schalte Eingang 1 mit Ausgang 2.
#edid_d input=1 mode=1 data=2 -> Eingang 1 kopiert die EDID von Benutzer 2.

#tedid_d user=2 mode=0 data=1 -> Benutzer 2 kopiert seine EDID aus dem
Standardprofil 1 (,Default 1%).
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6. WebGUI

Durch einfache Eingabe der IP-Adresse des Gerats in einen Webbrowser kann dieses tber

seine eigene, integrierte Web-Oberflache gesteuert und konfiguriert werden.

6.1 IP-Adresse des Rechners andern

+  Um das Gerat Uber die Webseite konfigurieren zu kénnen, miissen Sie zuerst die IP-

Adresse lhres Rechners so konfigurieren, dass sie sich im selben Netzwerksegment wie das

Gerat befindet.

Offnen Sie das Netzwerk-Control-Center auf Ihrem Rechner.
Suchen Sie die bestehende Netzwerkverbindung (Ethernet oder Wi-Fi).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung und wahlen Sie die

Option ,Properties” (Eigenschaften).

Suchen Sie nach ,Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)" oder nach ,,IPv4" und wéahlen
Sie dies aus.

Wahlen Sie die Option fur die manuelle Einstellung der IP-Adresse.

Geben Sie eine IP-Adresse ein, die sich im selben Netzwerksegment befindet wie das
Gerat.

Stellen Sie die Subnetzmaske so ein, dass sie mit der Netzwerkkonfiguration des Gerats
Ubereinstimmt.

Lassen Sie das Feld ,Default gateway* leer oder geben Sie die IP-Adresse des Gerats
ein.
Speichern Sie die vorgenommenen Anderungen und schlieBen Sie das Fenster der

Netzwerkeigenschaften.

| Intermet Protocol Version 4 (TCP/IPw) Properties ==
Ceneral
You can get IP settings 2ssigned autematically if your network supports

this capability. Otherwise, you need ' ask your retwork administrator
for the apprapriate IP settings

Obtain an [P address automatically

@ Use the folowing IF address
IP address: 192 . 168
Subnet mask 255 .255 .255. O

Default gateway |

@ Use the following DNS server acdresses:
Preferred DNS server;
Alternate DNS server

validae settings upon exit Advanced

OK Cancel
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6.2 Anmeldung Uber den Browser

Fir den Zugriff auf die WEB-Einstellungen der Matrix VEO-MXH88D missen Sie die IP-

Adresse der Basiseinheit in einen Internet-Browser eingeben.

@ ecter
e Standard-IP-Adresse: 192.168.1.168 B
e Standard-Benutzername: admin
e Standard-Passwort: 123456
6.3 Status

In diesem Abschnitt konnen Sie den Zustand verschiedener Gerateeinstellungen uberpriifen.

e Input Info: Hier wird der Zustand des aktuellen Eingangsanschlusses des Gerats
angezeigt, einschlieBlich des Verbindungsstatus, der Eingangsauflosung, der Farbskala
und der Farbtiefe, der HDCP-Version sowie des Audioformats des entsprechenden
Eingangs.

e Output EDID Info: Hier wird der Zustand des Ausgangsanschlusses angezeigt,
einschlieBlich des Verbindungsstatus, der Ausgangsauflosung und der Farbskala, des
Audioformats des Ausgangs, der EDID des Ausgangs.

e Device Info: Hier werden Geratedaten angezeigt wie die aktuelle Geratebezeichnung,
MCU- und HTML-Version (wie auf dem Bildschirm).

VEO-MXHB88D

= /" bedeutet offen oder normalerweise angeschlossen, ,,x” bedeutet geschlossen oder
nicht angeschlossen.
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6.4 Input

In diesemAbschnitt konnen Sie die Eingangsanschlisse umbenennen, Videoeingange ein-

oder ausschalten (standardmapig eingeschaltet), Audioeingange ein- oder ausschalten,

EDID auswahlen und Audio-Quellsignale ein- oder ausschalten.

Rename (Umbenennen): Aktuelle Bezeichnung eines Eingangsanschlusses andern,
1~15 Zeichen (Ziffern, Buchstaben und Unterstriche), die Anderung wird mit dem

Bildschirm synchronisiert

Video: Videoeingang ein- oder ausschalten. Sobald ein Videoeingang ausgeschaltet ist,

wird der Audioextraktionsausgang stummgeschaltet.

Audio: Audiosignal der Audioquelle ein- oder ausschalten (einschlieBlich HDMI® und
eingebettetes Audio; standardmapig eingeschaltet

Audio Source (Audioquelle): Audioquelle einstellen, HDMI®: Audio-Eingangsquelle,
ENC: eingebettetes Audio

Switch EDID (EDID umschalten): Einstellung von Default-, Copy-, User-EDID, und
Anzeige der EDID-Informationen (HDR, Audiokanal, Auflésung, Farbskala)

User EDID (Benutzer-EDID): Default-/Copy-EDID als Benutzer-EDID speichern und
BIN-Datei fur die Benutzer-EDID aktualisieren.

All: Alle Eingangsanschlusse flr ein schnelles Umschalten auswahlen

VEO-MXH88D

Bearbeitung der einzelnen Elemente:

1.

2.

Rename (Umbenennen): Mit Doppelklick mit der linken Maustaste gelangen Sie auf
das Feld zur Bearbeitung der Bezeichnung, wo Sie die Bezeichnung andern kénnen.
Driicken Sie zum Bestatigen auf "Apply" (Ubernehmen).

Video/Audio: Klicken Sie auf die Zwei-Wege-Taste, um die Einstellung des Video-
und Audioeingangs abzuschlieBen (Grin bedeutet eingeschaltet, Grau
ausgeschaltet).
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3. Audio source (Audioquelle): Wahlen Sie die entsprechende Audioquelle per

Mausklick im weipen Dropdown-Mend.

4. Copy EDID from (EDID kopieren von): Wahlen Sie die entsprechende EDID per
Mausklick im weiBen Dropdown-Menu. Im Dropdown-MenU werden die aktuellen
EDID-Informationen angezeigt.

VEO-MXH88D

Video Audie Audio Source Copy EDID From

5. Benutzer-EDID auswahlen:

o Klicken Sie auf das weiBe Feld, wahlen Sie EDID, wahlen Sie danach im Feld
einen Benutzer aus (Userl ~ 4) und bestatigen Sie mit ,Apply“ (Anwenden).

o Klicken Sie auf ,Browse" (Durchsuchen) und wahlen Sie den Pfad aus, in dem
sich die BIN-Datei befindet. Wahlen Sie dann im Feld einen Benutzer aus
(Userl ~ 4) und klicken Sie auf ,Upload“ (Hochladen). Die EDID kann nun als
Benutzer-EDID importiert werden.

e EDID Management
Das Gerat verfugt Uber 4 EDID-Modi: Default EDID (Standard-EDID), User
EDID (Benutzer-EDID), Output EDID (Ausgangs-EDID), Templ; EDID-
Steuerung Uber WEB und RS-232. Werkseinstellung: Defaultl 4K60 444 2CH.

Siehe die EDID-Verwaltungsbefehle in der Tabelle unten.

' Es gelten folgende Befehle:

Sendebefehl: ,#edid_d input=1 mode=1 data=2“. Der Eingangsparameter
Jnput® muss O oder 1~8 sein (0 bedeutet alle Eingange), data =0~24

(entspricht der nachstehenden Tabelle).
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EDID-MODUs =~ EPID- EDID
Index
0 4096x2160@60-444 HLG 2CH (Standard)
Default EDID 1 4096x2160@60-420 HLG 2CH
2 4096x2160@30-444 HLG 2CH
3 1920x1080P@120-444 HLG 2CH
User EDID 4-7 Die User EDID wird vom Benutzer eingestellt, mit Power-
Off-Memory-Funktion,
jede neue EDID Uberschreibt automatisch die vorherige
EDID.
Output EDID 8-15 Kopiert die EDID der Ausgange 1-8 mit Speicherfunktion.
Keine Power-Off-Memory.
Templ 24 Temporare EDID

~ EDID-Konfigurationen mit einer 4K-Aufl6sung werden automatisch nicht skaliert, wenn

das Zielgerat keine héhere Auflosung als 1080p unterstutzt.
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6.5 Output

In diesem Abschnitt konnen Sie Anschliisse umbenennen, Ausgangs-Video ein- oder
ausschalten (standardmapig eingeschaltet), Audioausgange einstellen
(HDMI®/Analog/SPDIF), ARC-Funktion aktivieren oder deaktivieren (standardmapig
deaktiviert).

e Rename (Umbenennen): Aktuelle Bezeichnung eines Ausgangsanschlusses andern,
1~15 Zeichen (Ziffern, Buchstaben und Unterstriche),

e Video: Aktiviert oder deaktiviert die Videoausgabe. Sie ist unabhangig von der
Audioextraktionsfunktion.

e Audio-HDMI: Ein- bzw. Ausschalten des HDMI®-Audioausgangs (standardmaBig
eingeschaltet)

e Audio-Analog: Ein- bzw. Ausschalten des analogen Audioextraktions-Ausgangs
(standardmapig eingeschaltet)

e Audio-SPDIF: Ein- bzw. Ausschalten des SPDIF-Audioextraktions-Ausgangs
(standardmapig eingeschaltet)

e ARC: Ein- bzw. Ausschalten des Audio-Return-Channel-Ausgangs (ARC)
(standardmapig ausgeschaltet)

e CEC: Sendet Ein/Aus-Befehl an CEC-fahige TV-Gerate

@lecter VEO-MXH88D

=’ Status m

utput Vidso Audio-HDMI Audio-Analog Audio-Spdif ARC  CEC
= outpur
ut

& Matrix

Q.

Bearbeitung der einzelnen Elemente:

1. Mit Doppelklick mit der linken Maustaste gelangen Sie auf das Feld zur

Bearbeitung der Bezeichnung, wo Sie die Bezeichnung andern konnen.

2. Klicken Sie auf die Zwei-Wege-Taste, um die Einstellung des Video- und
Audioeingangs sowie der ARC-Funktion abzuschliefen.
[? Grin bedeutet eingeschaltet, Grau ausgeschaltet. }

ONVIWNY343AN ‘ NIWHVYNSSVYISLHIISHOA E’

FTIVIWIHINW pun
9NNgIFYHIS3a

SSNTHISNV
pun Nvani3a

S9NNN3Id3g pun
IWHVNEIIYLIANI

‘ IN992M ‘

3avyosdn
JHVMRNWIYEL

ONNYINILSNY3IL pun
H3A0734N31A39 49P NINOILINNA

N3lva
JHIOSINHO3AL

w
I



ecLer

& VIDEO SYSTEMS

6.6 Matrix

In diesem Abschnitt kann die Eingangsquelle angezeigt werden, die dem aktuellen
Ausgangsanschluss entspricht, daneben kénnen Eingange auf Ausgange geschaltet und es
kann die Bildausgabe festgelegt werden.

— Die vertikale Achse dient zur Auswahl der Eingangsanschlisse, die horizontale Achse

dient zur Auswahl der Ausgangsanschlisse, und mit ,,All“ werden alle Ausgange ausgewabhlt.

VEO-MXH88D

Outputl  Output2  Output3  Output4  Output5 Output6  Output?  Output8 Al

i -
& Pre

-
@ settings

b -

Input 5
Input 6
Input 7

Input 8

Klicken Sie auf das Eingabefeld, um den entsprechenden Ausgangsanschluss zu bearbeiten.
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6.7 Preset

Nutzen Sie diese Oberflache, um Presets umzubenennen, abzuspeichern, aufzurufen und zu
l6schen.

~ Das Gerat kann 8 Presets speichern und unterstutzt das Umbenennen der Presets. ‘

Clear (Loschen) dient zum Ldschen einer aktuell gespeicherten Preset-Szene.

Save (Speichern) dient zum Abspeichern der gerade geanderten Szene. Dabei werden die
Video-, Audio- und Systemeinstellungen gespeichert, Netzwerkparameter konnen jedoch
nicht gespeichert werden.

Call (Aufrufen) dient zum Aufrufen einer geanderten Szene.

Electer VEO-MXH88D

-0 .
=" Status

2] Input

Preset

,.\

[ output
Presetl

& Marrix
Preset2

& Preset Preset3

Presetd
@2 Settings
Preset5
Preset6

Preset?

Presets.

Rename (Umbenennen): Andert den aktuellen Namen der ausgewahlten
Voreinstellung, unterstutzt 1 bis 15 Zeichen (Zahlen, Buchstaben und Unterstriche) und
wird mit dem Display synchronisiert. Klicken Sie auf ,Ubernehmen®, um die Anderungen
zu speichern.

Clear (Loschen): Ermaoglicht es Ihnen, das Szenario zu loschen.
Save (Speichern): Speichert das aktuelle Szenario.

Call (Aufrufen): Ermoglicht es lhnen, das gespeicherte Szenario aufzurufen.
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6.8 Settings

In diesem Abschnitt konnen Sie Netzwerkparameter dandern und anzeigen und

Protokollparameter steuern, das Web-Login-Konto und das Passwort andern, das Gerat neu

starten und das Gerat generell oder benutzerdefiniert auf seine Werkseinstellungen

zurucksetzen.

Qiecter VEQ-MXH88D

Die Mac-Adresse kann nur angezeigt, aber nicht geandert werden.
Die IP-Adresse lautet standardmapig 192.168.1.168. Sie kann geandert werden.

o Wenn DHCP aktiviert ist, wird eine dynamische |IP-Adresse verwendet. In diesem
Fall kann die IP-Adresse nicht geandert werden, sie wird vom Router zugewiesen.

o |Ist DHCP deaktiviert, so wird eine statische IP-Adresse verwendet. In diesem Fall
kann die IP-Adresse gedndert werden. Klicken Sie nach erfolgter Anderung auf

SLApply” (Anwenden).

Net Mask und Gateway-Adresse konnen geandert werden, die Voraussetzungen sind

dieselben wie bei der IP-Adresse.

DHCP: NutzenSie die Zwei-Wege-Taste zum Umschalten, klicken Sie direkt, um DHCP
zu aktivieren (ist die Taste grin, so ist DHCP aktiviert, ist sie grau, so ist es deaktiviert).

TCP Port: Konfigurieren Sie den Anschluss (5000 standardmaf3ig), um auf den VEO-
MXH88D zuzugreifen.

UDP-Port: Konfigurieren Sie den Anschluss (standardmaRig 5001) um auf den VEO-
MXH88D zuzugreifen.

Account management (Kontenverwaltung): Geben Sie |hr Benutzerkonto und |hr
Passwort ins weisse Feld ein und klicken Sie auf ,Apply*. Die Anderung wird bei der
nachsten Anmeldung wirksam. Zulassig sind 1~15 Zeichen (Ziffern, Buchstaben und

Unterstriche).

Reboot / Factory General / Factory User (Neustart / Generelle Werkseinstellungen /
Benutzer-Werkseinstellungen): Klicken Sie auf die gewlnschten Option und bestatigen
Sie mit ,,Enter®.
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7. FIRMWARE UPGRADE

Fiir eine Aktualisierung der MCU und der Webseite mithilfe der aktualisierten Software

gehen Sie wie folgt vor:

Verbinden Sie lhren Rechner mit dem Gerat Uber ein RS-232-Kabel.

2. Offnen Sie auf Inrem Rechner die aktualisierte Software.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache ,REFRESH* (Aktualisieren), um die Liste der seriellen
Anschlusse zu aktualisieren, und wahlen Sie die Nummer des richtigen seriellen
Anschlusses fur das Gerat.

4. Die Standard-Baudrate lautet 115200. Stellen Sie sicher, dass die richtige Baudrate
fur das Gerat eingestellt ist.

5. Geben Sie im Port-Eingabefeld des Aktualisierungsprogramms den Wert ,A1“ ein, um
den Upgrade-Vorgang der MCU (BIN) zu starten.

6. Wahlen Sie den Pfad aus, in dem sich das MCU-Upgrade-Programm befindet, und
folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Upgrade
durchzufthren.

7. Nach erfolgreicher Aktualisierung der MCU geben Sie den Wert ,,FO“ in das Port-
Eingabefeld ein, um den Upgrade-Vorgang der Webseite (HTML) zu starten.

8. Wahlen Sie den Pfad aus, in dem sich das Webseiten-Upgrade-Programm befindet,
und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Upgrade
durchzufuhren.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache L,UPDATA® (Aktualisieren), um den
Aktualisierungsvorgang zu starten.

10. Warten Sie ab, bis der Aktualisierungsvorgang abgeschlossen ist. Nach erfolgreichem

Abschluss des Updates erscheint auf der Informationsleiste die Meldung ,Success®
(Erfolg).

CoM BRUD CoM BAUD
hd 115200 ~ ~ 115200 v
EORT EORT
|m ‘ REFRESHl F| | REFRESH
PATH PATH
N ‘ iy |
UEFDATR TUELATR
UART ISP W1.7 2022-05-11 UART_ISP V1.7 2022-03-11
Steps : Steps :
1.Refresh the serial com; 1.Refresh the serial com;
2.5elect com, baud, port: 2.5elect com, baud, port;
3.5elect firmware or drag to this software; 3.5elect firmware or drag to this software;
4.Upgrade; 4.Upgrade;
Note : Hote :
1.You need to disconnect from other devices before 1.You need to disconnect from other devices before
upgrading; upgrading;
2.Do not interrupt the upgrade when upgrading, 2.Do not interrupt the upgrade when upgrading,
otherwise the device may be damaged; otherwise the device may be damaged:
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8. FUNKTIONEN DER BEDIENFELDER und FERNSTEUERUNG

8.1 Vorderes Bedienfeld

. LCD-Bildschirm

IR-Empfanger

. Ausgange 1-8:

o Kurz dricken, um einen Ausgang
einem Eingang zuzuordnen
(vorher den Eingang drlcken).

Eingange 1-8:

o Kurz dricken, um einen Eingang
zu wahlen, dann den Ausgang

LOCK (Sperren): Lang drlicken, um
mit Ausnahme der Schaltflache
sLock® alle Bedienelemente zu
sperren; erneut lang dricken, um die

Sperre wieder aufzuheben.

MENU: Dracken, um auf die
Oberflache des Hauptmenis zu
gelangen oder auf die Oberflache des

vorherigen Menus zurlckzukehren

) 9. DOWN (nach unten): Kurz drucken,
wabhlen).
um nach unten zu gehen
PRESET: Kurz drucken, um die - .
10.ENTER: Kurz dricken, um die

Voreinstellung zu synchronisieren.

UP (nach oben): Kurz dricken, um
durch das Menu auf dem Bildschirm

nach oben zu gelangen.

Eingabe zu bestatigen
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8.2 Hinteres Bedienfeld
5
1 2 3 4 6
7
8 9 10
4 I
1. AUDIO IN (8 analoge Audio- 5. RS-232
Eingange) 6. IR-Anschluss
2. AUDIO OUT (8 analoge 7. Erdanschluss
Audio-Ausgange)
8. HDMI®-Eingang x8
3. AUDIO OUT (8 SPDIF-Audio-
®
Ausginge) 9. HDMI®-Ausgang x8
4. Ethernet-Anschluss 10. DC12V/3A-Eingang
\_ J
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8.3

Fernsteuerung
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10

10.

~
Einschalt-/Standby-Taste

M: Audio-Stummschaltung eines HDMI®-
Ausgangs

W: Tasten am vorderen Bedienfeld

sperren oder entsperren.

Ausgange 1-8

Alle Ausgange auf INPUT-Y schalten:
o Taste ALL drucken

o Taste INPUT-Y drlicken (Y steht fur
die Eingange 1 bis 4)

X: Ausgangskanal abschalten

PTP: Alle Ein- und Ausgange spiegeln (z.B.
Eingang 1 auf Ausgang 1, Eingang 2 auf
Ausgang 2 usw.)

Eingange 1-8: (Output-Y drucken und
danach Input-Y)

Eingang umschalten, links und rechts

Nach oben und nach unten, nach links
und nach rechts

J

¢ Einschalt-/Standby-Taste:

o Drucken Sie kurz auf die Einschalttaste, um in den Standby-Modus zu schalten. Auf

dem LCD-Bildschirm erscheint die Meldung

System Shutdown" (System

abgeschaltet) und der HDMI®-Ausgang wird deaktiviert, so dass auf dem

Fernsehgerat kein Bild empfangen wird.

o Durch erneutes, kurzes Dricken der Einschalttaste wird das Gerat wieder

»aufgeweckt” und der HDMI®-Ausgang geht wieder in den Normalzustand.

¢ Videoschaltung:

o Um das Videosignal von einem Eingang auf einen bestimmten Ausgang zu schalten,

dricken Sie zunachst auf die Taste des entsprechenden Ausgangs und danach auf die

Taste des Eingangs.

o Um beispielsweise das Signal von Eingang 2 auf Ausgang 1 zu schalten, drlicken Sie

zuerst die Taste ,,Output 1“ und danach die Taste ,Input 2“.
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¢ Audio-Stummschaltung eines HDMI®-Ausgangs:

o Um das Audiosignal an einem bestimmten Ausgang stummzuschalten, dricken Sie
zunachst die Taste des entsprechenden Ausgangs und danach die Taste ,M“.

o Um beispielsweise das Audiosignal am Ausgang 1 stummzuschalten, drlicken Sie
zunachst die Taste ,Output 1* und danach die Taste ,M*".

L] Fernsteuerung sperren:

o Um die Fernsteuerung zu sperren, dricken Sie die Taste ,, W*. Damit wird jeder weitere
Empfang von Signalen der Fernsteuerung verhindert.

o Durch kurzes Drucken der Taste ,W* konnen Sie die Sperre wieder aufheben.
¢ Ausgangskanal abschalten:

o Um einen bestimmten Ausgangskanal abzuschalten, driicken Sie zunachst die Taste
des entsprechenden Ausgangs und danach die Taste , X"

o Wenn Sie beispielsweise den Ausgang 1 abschalten wollen, so drlicken Sie zunachst
die Taste ,Output 1 und danach die Taste ,X". Als Folge bleibt der Bildschirm fur
Ausgang 1 dunkel.

o Um den betreffenden Ausgangskanal wieder in den Normalzustand zu versetzen,

dricken Sie die entsprechende Ausgangstaste und danach die Taste , X"
¢ Eingange nach links oder rechts umschalten:
o Um zwischen den Eingangen nach links oder rechts umzuschalten, driicken Sie die
Taste , All“ und danach die entsprechende Pfeiltaste: <« bzw. P>.

o Das TV-Bild wird dann entsprechend geandert. Liegt kein Eingangssignal an, so

springt das System automatisch auf den nachsten verfliigbaren Eingang.
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9. TECHNISCHE DATEN

9.1 Technische Spezifizierungen

VEO-MXH88D

Video Performances

Video Input Connectors
Video Output connectors
Video Input Resolution

Video Output Resolution

Chroma Subsampling
Colour Depth

Colour Space

HDCP

HDR

HDMI Distance

Audio Performances

Audio Input Connectors
Audio Output Connectors

Audio Formats

Sample Rate
ARC/eARC

Audio De-Embedding
Audio Embedding

Device Control

Control Connectors
Control Protocols

Control Buttons

EDID Management
Status Indicators

Network
Network Connectors
Electrical

Power Supply
AC Mains Connector
DC Mains Connector
Power Consumption

8 x HDMI® Type A Female, 18 Gbps

8 x HDMI® Type A Female, 18 Gbps

480p@60hz, 576p@50hz, 720p@60hz, 1080p@24hz,
1080p@50hz, 1080p@60hz, 4K@24hz, 4K@30hz,
4K@60hz YUV4:2:0, 4K@ 60hz YUV4:4:4
480p@60hz, 576p@50hz, 720p@60hz, 1080p@24hz,
1080p@50hz, 1080p@60hz, 4AK@24hz, 4K@30hz,
4K@60hz YUV4:2:0, 4K@ 60hz YUV4:4:4

YUV 4:4:4, YUV 4:2:0 (4K @ 60Hz)

8-bit, 10-bit, 12-bit

RGB, YUV

2.2

HDR10, Dolby Vision, HLG

10m with Ecler VEO Cables (up to 1080p)

5m with Ecler VEO Cables (up to 4K)

8 x 3 pin Euroblock connector

8 x 3 pin Euroblock connector, 8 x Coaxial Digital Out
connector

PCM2.0, PCM5.1, PCM7.1, Dolby Digital, DTS 5.1, Dolby
Digital+ Dolby True HD, DTS-HD master audio, Dolby
Atmos, DTS-X

Up to 192KHz

ARC

Yes

Yes

Euroblock, RJ-45, IR 3,5mm stereo jack

Web, Telnet, RS-232, IR, Front panel Buttons and LCD
Display

1 x Enter, 1 x Lock, 1 x Up, 1 x Down, 1 x Preset Selection,
1 x Menu, 8 x Input Selection, 8 x Output Selection, Remote
control

Software, Front Panel Buttons

Input LED, LCD Display

1 x RJ-45

External Power supply

100-240VAC 50-60Hz with EU, UK, US, AU blades
12VDC-3A with coaxial DC connector

28W
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All the measurments are in mm

Physical

Operating Temperature

Operating Humidity
Installation Options
Included Accessories

Dimensions (WxHxD)
Shipping Dimensions (WxHxD)
Weight

Shipping Weight

Chassis Material

Finished Colour

9.2 Mechanisches Diagramm

ecLer

& VIDEO SYSTEMS

Min: 0°C; 32°F
Max: 40°C; 104°F
<90% HR
Desktop

17 x 3 pin Euroblock connector, 1 x Remote Control, 1 x IR

receiver, 1x 12V PSU

482.4 x 44 x 220 mm./ 18.99 x 1.73 x 8.66 in.
500 x 85 x 264 mm./ 19.69 x 3.35 x 10.39 in.
2.8Kg/6.17 Ib

3.7Kg/8.16 b

Metal

Black

) ec er

4623

Ecler VEO-MXHB88D Mechanical Diagram
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Aufgrund von Produktionstoleranzen koénnen alle angegebenen Daten Anderungen unterliegen.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. behilt sich Anderungen oder Verbesserungen an Design oder Herstellung
vor, die diese Produkt-Spezifizierungen betreffen konnen.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an |hren Lieferanten, Handler oder fullen Sie das Kontaktformular
auf unserer Website unter Support / Technical requests aus.

Motors, 166-168 | 08038 Barcelona, Spain | (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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https://www.ecler.com/support/technical-requests.html
mailto:information@ecler.com
http://www.ecler.com/
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